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SEOWO WSTEPNE

W dniu 21 grudnia 2013 r, po ponad dwdch latach negocjacji, w zycie weszty rozporzadzenia w sprawie europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych na lata 2014-2020.

W rozporzadzeniach tych okreslono, w jaki sposéb panstwa cztonkowskie powinny planowac oraz wdrazac projekty inwestycyjne,
ktére moga w siedmioletnim okresie uzyskac wsparcie w wysokosci 325 mld euro z funduszy strukturalnych i inwestycyjnych UE.

Ponad 70 mld euro z tej kwoty powinno zosta¢ zainwestowanych w kapitat ludzki za posrednictwem Europejskiego Funduszu
Spotecznego. Po raz pierwszy w historii zapewniono minimalny gwarantowany udziat EFS w ogdélnym finansowaniu w ramach
polityki spéjnosci. Dodatkowo ponad 6 mld euro przeznaczono konkretnie na wsparcie dla mtodziezy w ramach Inicjatywy na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych.

Aby srodki te przyniosty jak najwieksze efekty, bardzo wazne jest, by instytucje panstw cztonkowskich na wszystkich szczeblach
(krajowym, regionalnym i lokalnym) scisle wspdtpracowaty ze sobg oraz ze zwigzkami zawodowymi, pracodawcami, organiza-
cjami pozarzadowymi i innymi podmiotami odpowiedzialnymi na przyktad za promowanie wtaczenia spotecznego, rownoupraw-
nienia ptci i niedyskryminacji.

Angazujac partnerow w planowanie, wdrazanie, monitorowanie i ocene projektéw dofinansowanych ze srodkéw UE, panstwa
cztonkowskie beda mogty w wiekszym stopniu kierowac srodki do obszardw, w ktorych sg one najbardziej potrzebne, oraz zapew-

ni¢ ich wydatkowanie w najlepszy mozliwy sposob.

Wszystkie panstwa cztonkowskie beda musiaty przestrzegac tych zasad podczas przygotowywania i wdrazania programow
w latach 2014-2020.

W rezultacie bedg one musiaty zapewni¢ uwzglednienie wszystkich stosownych pogladéw w procesie okreslania priorytetow
finansowania oraz projektowania i wdrazania najskuteczniejszych strategii inwestycyjnych.

To podejscie oparte na pogtebionym partnerstwie jest jedng z najwazniejszych innowacji wprowadzonych przez UE w nowej
polityce spojnosci.

Jestesmy przekonani, ze przyczyni sie ono w istotny sposob do zapewnienia, aby kazde euro z europejskich funduszy struktural-
nych i inwestycyjnych zostato wydane w sposéb mozliwie najskuteczniejszy z punktu widzenia rozwigzywania problemdéw gospo-

gt

Laszlo Andor

darczych i spotecznych, z jakimi Europa bedzie zmagac sie do 2020 .

Komisarz ds. zatrudnienia, spraw spotecznych i wtaczenia spotecznego
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1. WPROWADZENIE

Partnerstwo pozostaje od wielu lat jedng z gtownych
zasad wdrazania funduszy Unii Europejskiej podlegaja-
cych zarzadzaniu dzielonemu, w szczegélnosci Europej-
skiego Funduszu Spotecznego (EFS). Zasada partnerstwa
oznacza scistg wspoétprace miedzy Komisjg a instytucjami
publicznymi na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym
w panstwach cztonkowskich, jak réwniez partnerami spo-
tecznymi oraz organizacjami reprezentujacymi spoteczen-
stwo obywatelskie.

Partnerstwo wnosi wyrazng wartos¢ dodang, poprawia-
jac skutecznos¢ wdrazania europejskich funduszy struk-
turalnych i inwestycyjnych (EFSI). Zwieksza ono zbiorowe
zaangazowanie w polityke Unii oraz odpowiedzialnosc
za nia, jak tez poszerza dostepng wiedze, doswiadczenie
i spektrum pogladéw na etapie projektowania i wdrazania
strategii, @ zarazem zapewnia wiekszg przejrzystosc proce-
séw decyzyjnych.

Zasade partnerstwa przyjeto obecnie w odniesieniu do
wszystkich EFSI. W istocie w art. 5 rozporzadzenia w sprawie
wspdlnych przepiséw zawarto podstawe prawng do przyje-
cia aktu delegowanego dotyczacego europejskiego kodeksu
postepowania w sprawie partnerstwa (ECCP), ktéry pomoze
panstwom cztonkowskim w ustanowieniu rzeczywistego

partnerstwa z wtasciwymi zainteresowanymi stronami.

Ponizej przedstawiono niektore najwazniejsze zasady ECCP:

- wybranymi partnerami powinny by¢ reprezentatywne wtas-
ciwe zainteresowane strony;

- procedury wyboru powinny byc¢ przejrzyste i nalezy w nich
uwzgledni¢ rézne ramy instytucjonalne i prawne panstw
cztonkowskich;

- partnerzy powinni uczestniczy¢ w przygotowaniu i wdrazaniu
umowy partnerstwa i programoéw; w tym celu nalezy usta-
nowi¢ minimalne wymogi proceduralne zapewniajace termi-
nowe, istotne i przejrzyste konsultacje (czyli wystarczajaco
dtugi okres na konsultacje, dostepnos¢ dokumentéw itp.);

- partnerzy powinni by¢ reprezentowani w komitetach moni-
torujacych programy podczas ich catego cyklu (tj. przygoto-
wania, wdrozenia, monitorowania i oceny);

- nalezy zapewni¢ skuteczne wdrozenie zasad partnerstwa
przez wzmocnienie zdolnosci instytucjonalnych wtasciwych
partneréw dzieki dziataniom na rzecz budowy potencjatu
zaangazowanych w programy partneréw spotecznych i or-
ganizacji reprezentujacych spoteczenstwo obywatelskie;

- nalezy utatwi¢ wymiane doswiadczen i wzajemne uczenie
sie, W szczegdlnosci przez ustanowienie wspolnoty prakty-
kow ds. partnerstwa obejmujacej wszystkie EFSI;

- rola partneréw we wdrazaniu umowy partnerstwa, jak row-
niez realizacja i skutecznos¢ partnerstwa w okresie progra-
mowania powinny podlegac ocenie.



2. ROZPORZADZENIE DELEGOWANE
KOMISJI®

)

Rozporzadzenie delegowane komisji (UE) NR 240/2014

z dnia 7 stycznia 2014 r. w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa w ramach europejskich
funduszy strukturalnych i inwestycyjnych

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Trakreat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.

ustanawiajace wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu

Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz

Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu

Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego

i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 I, w szczegélnosci jego art. 5 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

(4)

(1)

Celem niniejszego rozporzadzenia jest ustanowienie europejskiego kodeksu postepowania stuzacego wspieraniu
panistw czlonkowskich oraz ulatwieniu im organizacji partnerstwa w zakresie uméw partnerstwa i programéw
wspieranych w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Fundu-
szu Spolecznego (EFS), Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (EFRROW) oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR). Przedmiotowe fun-
dusze funkcjonuja obecnie we wspSlnych ramach i sa okreslane jako ,curopejskie fundusze strukeuralne i inwe-

stycyjne” (zwane dalej ,EFSI”).

EFSI s od dawna realizowane na zasadzie wspdlpracy. Zasada partnerstwa oznacza $cista wspdlprace migdzy
instytucjami publicznymi, partnerami gospodarczymi i spolecznymi oraz podmiotami reprezentujacymi
spoleczenistwo obywatelskie na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym w trakcie catego cyklu programowa-

nia obejmujacego przygotowanie, wdrozenie, monitorowanie i oceng.

Wybranymi partnerami powinny by¢ najbardziej reprezentatywne wlasciwe zainteresowane strony. Procedury
wyboru powinny by¢ przejrzyste i nalezy w nich uwzgledni¢ rézne ramy instytucjonalne i prawne paristw

cztonkowskich oraz ich kompetencje krajowe i regionalne.

Grono partnerdw powinno obejmowa¢ instytucje publiczne, partneréw gospodarczych i spolecznych oraz pod-

mioty reprezentujace spoleczeristwo obywatelskie, w tym partnerdéw dzialajacych na rzecz ochrony srodowiska,

Dz.U. L 347 220.12.2013, s. 320.

Akt delegowany wejdzie w zycie 2 miesigce po przyjeciu, pod warunkiem ze Parlament Europejski ani Rada nie wyrazg sprzeciwu.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0240&from=EN#ntr1-L_2014074PL.01000101-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=OJ:L:2013:347:TOC
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organizacje spoleczno$ciowe i wolontariackie, ktére moga mie¢ znaczny wplyw na wdrazanie uméw partnerstwa
i programéw lub kedre moga odczuwaé znaczne skutki wdrozenia takich uméw i programéw. Szezegélng uwage
nalezy poswigci¢ wlaczeniu grup, kedre moga odczuwaé skutki programéw, a kedre maja trudnosci z wywiera-
niem na nie wplywu, zwlaszcza spolecznosci znajdujacych si¢ w najtrudniejszej sytuacji i najbardziej margina-
lizowanych, ktdre sa najbardziej zagrozone dyskryminacja lub wylaczeniem spolecznym, w szczegdlnosei oséb

z niepelnosprawnosciami, migrantéw i Roméw.

(5) Do celéw wyboru partneréw nalezy uwzglednié¢ réznice miedzy umowami partnerstwa a programami.
Umowy partnerstwa obejmuja wszystkie EFSI, w ramach ktérych zapewnia si¢ wsparcie kazdemu panstwu
czfonkowskiemu, natomiast programy dotycza wylacznie tych EFSI, z keérych sa wspétfinansowane. Partne-
rami umdéw partnerstwa powinny by¢ podmioty, ktdre sa odpowiednie w $wietle planowanego wykorzysta-
nia wszystkich EFSI, natomiast w przypadku programéw wystarczy, aby partnerami byly podmioty wlasciwe

w $wietle planowanego wykorzystania EFSI, z ktérych dofinansowany jest dany program.

(6) Partnerzy powinni uczestniczy¢ w przygotowaniu i wdrazaniu uméw partnerstwa i programéw. W tym celu
nalezy ustanowi¢ gtéwne zasady i dobre prakeyki dotyczace terminowych, istotnych i przejrzystych konsultacji
z partnerami na temat analizy wyzwan i potrzeb, do kedrych nalezy si¢ odnies¢, wyboru celéw i priorytetéw
stuzacych ich rozwiazaniu oraz na temat struktur koordynacyjnych i uméw dotyczacych wielopoziomowego

zarzadzania niezbednych do skutecznej realizacji polityki.

(7) Partnerzy powinni by¢ reprezentowani w komitetach monitorujacych programy. W ramach przepiséw
regulujacych cztonkostwo i procedury komitetowe nalezy promowa¢ ciaglo$¢ programowania i wdrazania oraz
odpowiedzialnos¢ za programowanie i wdrazanie oraz wyrazne i przejrzyste rozwiazania o charakeerze roboczym,

a takze terminowo$¢ i niedyskryminacje.

(8) W ramach aktywnego uczestnictwa w komitetach monitorujacych partnerzy powinni byé zaangazowani
w ocen¢ wynikéw dotyczacych réznych priorytetéw, odpowiednie sprawozdania z programéw oraz w sto-

sownych przypadkach nabory wnioskéw.

) Nalezy ulatwia¢ prowadzenie skutecznego partnerstwa poprzez wspieranie wlasciwych partneréw we wzmacnia-

niu ich zdolno$ci instytucjonalnych w kontekscie przygotowywania i wdrazania programéw.

(10) Komisja powinna ufatwi¢ wymiang dobrych prakeyk, zwickszajac zdolnosci instytucjonalne i rozpowszechnia-
nie stosownych wynikéw wsréd panstw czlonkowskich, instytucji zarzadzajacych i przedstawicieli partneréw,

dzigki ustanowieniu wspélnoty prakeykdw ds. partnerstwa obejmujacej wszystkie EFSL

(11) Rola partneréw we wdrazaniu uméw partnerstwa oraz w realizacji i skutecznosci partnerstwa w okresie progra-

mowania powinna podlega¢ ocenie paristw czlonkowskich.

(12) Aby wesprzeé¢ panistwa czlonkowskie oraz ulatwi¢ im organizacje partnerstwa, Komisja powinna udostepnié

przyklady najlepszych prakeyk stosowanych w panistwach cztonkowskich,




PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL1
Przepisy og6lne

Artykul 1

Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ europejski kodeks postepowania w sprawie partnerstwa w ramach uméw

partnerstwa i programow wspiceranych z europejskich funduszy strukeuralnych i inwestycyjnych.

ROZDZIALII
Gléwne zasady dotyczace przejrzystych procedur identyfikacji wlasciwych partneréw

Artykul 2

Reprezentatywno$¢ partnerow

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby partnerzy, o ktérych mowa wart. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
byli najbardziej reprezentatywnymi wlasciwymi zainteresowanymi stronami oraz aby byli nominowani jako wlasciwie
umocowani przedstawiciele, z uwzglednieniem ich kompetencji, zdolnosci do aktywnego uczestnictwa i odpowiedniego

poziomu reprezentacji.

Artykut 3

Okreslenie wlasciwych partnerédw na potrzeby umowy partnerstwa

1. W odniesieniu do umowy partnerstwa panstwa czlonkowskie okreslaja whasciwych partneréw sposréd co naj-

mniej nastgpujacych podmiotéw:
(a) wlhasciwych wladz regionalnych, lokalnych, miejskich i innych instytucji publicznych, w tym:

(i) wladz regionalnych, krajowych przedstawicieli wladz lokalnych oraz wladz lokalnych repre-
zentujacych najwicksze miasta i obszary miejskie, ktdrych kompetencje wiaza sic z planowa-

nym wykorzystaniem EFSI;

(i)  krajowych przedstawicieli instytucji szkolnictwa wyzszego, ustugodawcéw w zakresie ustug

ksztalcenia i szkolenia oraz o$rodkéw badawczych w $wietle planowanego wykorzystania EFSI;

(iii)  innych krajowych instytucji publicznych odpowiedzialnych za stosowanie zasad horyzon-
talnych, o keérych mowa w art. 4-8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, w $wietle plano-
wanego wykorzystania EFSI; oraz w szczeg6lnosci podmiotéw ds. promowania réwnego
traktowania, utworzonych zgodnie z dyrektywa Rady 2000/43/WE @), dyrekeywa Rady
2004/113/WE® oraz dyrektywa 2006/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady;

(2)  Dyrektywa Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajaca w zycie zasade réwnego traktowania oséb bez wzgledu na pochodzenie
rasowe lub etniczne (Dz.U. L 180z 19.7.2000, s. 22)

(3)  Dyrektywa Rady 2004/113/WE z dnia 13 grudnia 2004 r. wprowadzajaca w zycie zasade réwnego traktowania mezczyzn i kobiet w zakresie dostepu
do towardw i ustug oraz dostarczania towardw i ustug (Dz.U. L 373 z 21.12.2004, s. 37).

(4)  Dyrektywa 2006/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie wprowadzenia w zycie zasady réwnosci szans oraz réwnego
traktowania kobiet i mezczyzn w dziedzinie zatrudnienia i pracy (Dz.U. L 204 z 26.7.2006, s. 23).



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0240&from=EN#ntr1-L_2014074PL.01000101-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0240&from=EN#ntr1-L_2014074PL.01000101-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0240&from=EN#ntr1-L_2014074PL.01000101-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1405499358791&uri=CELEX:32000L0043
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1405499412880&uri=CELEX:32004L0113
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1405499488295&uri=CELEX:32006L0054
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(b)  partneréw spoleczno-ckonomicznych, w tym:

(i)  uznanych na poziomie krajowym organizacji partneréw spolecznych, w szczegélnosci ogél-
nych organizacji mi¢dzybranzowych i organizacji scktorowych, jezeli przedmiotowe sektory

maja zwiazek z planowanym wykorzystaniem EFSI;

(i)  krajowych izb handlowych i stowarzyszen przedsi¢biorcéw reprezentujacych ogélny interes
sektoréw i branz w $wietle planowanego wykorzystania EFSI oraz w celu zapewnienia
zréwnowazonej reprezentacji duzych, srednich, malych oraz mikroprzedsi¢biorstw, wraz

z przedstawicielami ekonomii spolecznej;

(c) podmiotdw reprezentujacych spoleczenistwo obywatelskie, takich jak partnerzy dzialajacy na rzecz
ochrony $rodowiska, organizacje pozarzadowe, a takze podmiotéw odpowiedzialnych za promowa-

nie wlaczenia spolecznego, réwnouprawnienia pici oraz niedyskryminacji, w tym:

(i)  podmiotéw dzialajacych w obszarach zwiazanych z planowanym wykorzystaniem EFSI oraz
ze stosowaniem zasad horyzontalnych, o ktérych mowa w art. 4-8 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, w oparciu o ich reprezentatywnos¢, a takze uwzgledniajac zasieg geograficzny
i tematyczny, zdolnosci w zakresie zarzadzania, wiedze specjalistyczna i podejécia innowa-

cyjne;

(i)  innych organizacji lub grup, na ktére w znaczacy sposéb wplywa lub moze wplywaé wdraza-
nie EFSI, w szczegdlnosci grup uznawanych za zagrozone dyskryminacja i wykluczeniem spo-

fecznym.

Jezeli instytucje publiczne, partnerzy gospodarczy i spoleczni oraz podmioty reprezentujace spoleczenstwo
obywatelskie ustanawiajg organizacje taczaca ich interesy w celu utatwicenia ich uczestnictwa w partnerstwie
(organizacja patronacka), podmioty takic moga nominowaé jednego przedstawicicla, ktéry bedzie przedstawiaé

poglady organizacji patronackiej w ramach partnerstwa.

Artykut 4

Okreslenie whasciwych partneréw na potrzeby programéw

W odniesieniu do kazdego programu panstwa czlonkowskie okreslaja whasciwych partneréw sposréd co naj-

mniej nastepujacych podmiotdw:
(a) wlasciwych wladz regionalnych, lokalnych, miejskich i innych instytucji publicznych, w tym:

(i)  wladz regionalnych, krajowych przedstawicieli wladz lokalnych oraz wladz lokalnych repre-
zentujacych najwicksze miasta i obszary miejskie, ktorych kompetencje wiaza si¢ z planowa-

nym wykorzystaniem EFSI, z ktérych dofinansowany jest dany program;

(i)  krajowych lub regionalnych przedstawicieli instytucji szkolnictwa wyzszego, ustugodawcéw
w zakresie ustug ksztalcenia i szkolenia i w zakresie ustug doradcezych oraz o§rodkéw badaw-

czych w $wietle planowanego wykorzystania EFSI, z ktérych dofinansowany jest dany pro-

gram;




(iii)  innych instytucji publicznych odpowiedzialnych za stosowanic zasad horyzontalnych, o keé-
rych mowa w art. 4-8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 w $wictle planowanego wykorzy-
stania EFSI, z kedrych dofinansowany jest dany program; oraz w szczegdlnosci podmiotéw ds.
promowania réwnego traktowania, utworzonych zgodnie z dyrektywa Rady 2000/43/WE,
dyrektywa Rady 2004/113/WE oraz dyrektywa 2006/54/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady;

(iv)  innych podmiotéw zorganizowanych na szczeblu krajowym, regionalnym lub lokalnym oraz
organdw reprezentujacych obszary, w ktérych realizowane sa zintegrowane inwestycje teryto-

rialne i lokalne strategie rozwoju finansowane w ramach danego programu;
(b)  partnerédw spoleczno-ekonomicznych, w tym:

(i)  uznanych na poziomie krajowym lub regionalnym organizacji partneréw spolecznych,
w szczegdlnosci ogdlnych organizacji migdzybranzowych i organizacji sektorowych, jezeli
przedmiotowe sektory maja zwiazek z planowanym wykorzystaniem EFSI, z kedrych dofi-

nansowany jest dany program;

(i)  krajowych lub regionalnych izb handlowych i stowarzyszen przedsi¢biorcéw reprezentu-
jacych ogdlny interes sektordéw i branz w celu zapewnienia zréwnowazonej reprezentacji
duzych, $rednich, matych oraz mikroprzedsi¢biorstw, wraz z przedstawicielami gospo-

darki spolecznej;
(iii)  innych podobnych podmiotéw zorganizowanych na szczeblu krajowym lub regionalnym;

(c) podmiotéw reprezentujacych spoleczenstwo obywatelskie, takich jak partnerzy dziatajacy na rzecz
ochrony $rodowiska, organizacje pozarzadowe, a takze podmiotéw odpowiedzialnych za promowa-

nie wlaczenia spolecznego, réwnouprawnienia plci oraz niedyskryminacji, w tym:

(i) podmiotéw dziatajacych w obszarach zwigzanych z planowanym wykorzystaniem EFSI,
z keérych dofinansowany jest dany program, oraz ze stosowaniem zasad horyzontalnych,
o ktérych mowa w art. 4-8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, w oparciu o ich reprezen-
tatywnos¢, a takze uwzgledniajac zasigg geograficzny i tematyczny, zdolnosci w zakresie

zarzadzania, wiedzg specjalistyczna i podejscia innowacyjne;

(i)  podmiotéw reprezentujacych lokalne grupy dziatania, o keérych mowa w art. 34 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1303/2013;

(iii)  innych organizacji lub grup, na ktére w znaczacy sposéb wptywa lub moze wplywaé wdraza-
nie EFSI, w szczegdlnosci grup uznawanych za zagrozone dyskryminacja i wykluczeniem spo-
tecznym.

Jezeli chodzi o programy w zakresic EW'T, paristwa cztonkowskie moga wlaczy¢ do partnerstwa:

(i)  europejskic ugrupowania wspdipracy terytorialnej dziatajace w odpowiadajacych im transgra-

nicznych lub transnarodowych obszarach programowania;
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(i) instytucje lub podmioty uczestniczace w opracowywaniu lub wdrazaniu strategii
makroregionalnej lub strategii morskiej w obszarze programowania, w tym koordynatorzy

priorytetowych obszaréw strategii makroregionalnych.

3. Jezeli instytucje publiczne, partnerzy gospodarczy i spoleczni oraz podmioty reprezentujace spoleczeristwo oby-
watelskie ustanawiaja organizacj¢ patronacka, podmioty takic moga nominowa¢ jednego przedstawiciela, kedry

bedzie przedstawiaé poglady organizacji patronackiej w ramach partnerstwa.

ROZDZIALIII
Gléwne zasady i dobre praktyki dotyczace zaangazowania wlasciwych partneréw

W przygotowanie umowy partnerstwa i programow

Artykut 5

Konsultacje z wlasciwymi partnerami przy przygotowaniu umowy partnerstwa i programéw

1. W celu zapewnienia przejrzystego i skutecznego zaangazowania wlasciwych partneréw panstwa cztonkowskie
i instytucje zarzadzajace prowadza z nimi konsultacje na temat procesu i harmonogramu przygotowania umowy
partnerstwa i programdw. W ramach konsultacji przekazuja partnerom petne informacje dotyczace tresci i ewen-

tualnych zmian przedmiotowej umowy lub programéw.

2. Jezeli chodzi o konsultacje z wlasciwymi partnerami, paristwa cztonkowskie uwzgledniaja koniecznosé:
(a) terminowego ujawniania odpowiednich informacji i zapewnienia do nich fatwego dostepu;
(b)  zapewnicnia partnerom wystarczajacego czasu na przeanalizowanie kluczowych dokumentéw przy-

gotowawczych oraz projektu umowy o partnerstwa i projektéw programéw oraz na zgloszenie uwag

w sprawie tych dokumentéw i projektow;

(c) zapewnienia dostepnych kanaléw, za posrednictwem ktérych partnerzy moga zadawaé pytania,

wnosi¢ wktad oraz poprzez ktére partnerzy beda informowani o sposobie, w jaki uwzgledniono

ich wnioski;
(d)  rozpowszechniania wynikéw konsultacji.
3. Jezeli chodzi o programy rozwoju obszaréw wiejskich, panstwa cztonkowskie uwzgledniaj role, jaka przy anga-

zowaniu wladciwych partneréw moga odgrywacé krajowe sieci obszaréw wicjskich ustanowione zgodnie z art. 54

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013©.

4. Jezeli migdzy réznymi szczeblami administracji ponizej szczebla krajowego zawarte zostaly formalne umowy,
panstwo cztonkowskie uwzglednia takic umowy dotyczace wielopoziomowego zarzadzania zgodnie ze swoimi

ramami instytucjonalnymi i prawnymi.

(5)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez
Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).
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Artykul 6

Przygotowanie umowy partnerstwa

Paristwa cztonkowskie angazuja wlasciwych partnerdw, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi, w przygoto-

wanie umowy partnerstwa, a w szczegdlnosci w:

(a) analize zréznicowan, potrzeb rozwojowych i potencjalu wzrostu w odniesieniu dodo celéw tematycz-

nych, w tym celéw zawartych w odpowiednich zaleceniach dla poszczeg6lnych krajéw;

(b)  podsumowania warunkéw wstepnych dla programéw i kluczowych ustaleri ewaluacji ex ante umowy

partnerstwa przeprowadzonej z inicjatywy panstwa czlonkowskiego;

(c) wybér celéw tematycznych, szacunkowych alokacji EFSI oraz ich gléwnych oczekiwanych rezulta-

tow;

(d)  opracowanic wykazu programéw i mechanizméw na szczeblu krajowym i regionalnym w celu zapew-
nienia koordynacji migdzy poszczegdlnymi EFSI oraz z innymi unijnymi i krajowymi instrumentami

finansowania oraz z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym;

() opracowanie rozwigzan zapewniajacych zintegrowane podejscie do wykorzystania EFSI na rozwdj
terytorialny obszaréw miejskich, wiejskich, przybrzeznych i rybackich, a takze obszaréw o szczegdl-
nych uwarunkowaniach terytorialnych;

(f)  opracowanie rozwiazan zapewniajacych zintegrowane podejécie do zaspokojenia szczegélnych
potrzeb obszaréw geograficznych najbardziej dotknietych ubdstwem lub grup docelowych najbar-
dziej zagrozonych dyskryminacja lub wykluczeniem, ze szczegdlnym uwzglednieniem zmarginalizo-
wanych spofecznosci;

(g)  wdrazanie zasad horyzontalnych, o ktérych mowa w art. S, 7 i 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

Artykut 7

Informacje dotyczace zaangazowania wlasciwych partneréw w umowe partnerstwa
W odniesieniu do umowy partnerstwa paristwa cztonkowskie przedstawiaja co najmniej nast¢pujace informacje:
(a) wykaz partneréw zaangazowanych w przygotowanie umowy partnerstwa;

(b)  dzialania podjgte w celu zapewnienia aktywnego uczestnictwa partnerédw, w tym dziatania podjete

w zakresie dostgpnosci, w szczegdlnosci w odniesieniu dodo 0sdb z niepetnosprawnosciami;

(c) role partneréw w przygotowaniu umowy partnerstwa;
(d) wyniki konsultacji z partnerami oraz opis ich warto$ci dodanej w odniesieniu dodo przygotowania
umowy partnerstwa.
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Artykul 8

Przygotowanie programéw

Paristwa cztonkowskie angazuja wlasciwych partnerdw, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi, w przygoto-

wanie programéw, a w szczegdlnosci w:

(a) analize i okreslenie potrzeb;

(b)  okreglenic lub wybér priorytetdw i stosownych celédw szczegélowych;

(c) alokacje funduszy;

(d)  okreslenie wskaznikéw specyficznych dla programéw;

(e)  wdrazanie zasad horyzontalnych, o ktérych mowa w art. 7 i 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;
(f)  sklad komitetéw monitorujacych.

Artykut 9

. ’ ] » .
Informacje dotyczace zaangazowania wlasciwych partneréw w programy
W odniesieniu do programéw panistwa cztonkowskie przedstawiaja co najmniej nastepujace informacje:

(a) dzialania podjgte w celu zaangazowania wlasciwych partnerdw w przygotowanie programéw

iich zmiany;
(b)  planowane dziafania stuzace zapewnieniu uczestnictwa partneréw we wdrazaniu programéw.

ROZDZIAL IV
Dobre praktyki dotyczace formutowania zasad czlonkostwa oraz ustalania wewnetrznych

procedur dla komitetéw monitorujacych

Artykut 10

Zasady czlonkostwa w komitecie monitorujacym

1. Przy formufowaniu zasad cztonkostwa w komitecie monitorujacym panstwa czlonkowskie uwzgledniaja zaan-
gazowanie partnerdw, ktdrzy uczestniczyli w przygotowaniu programow, i daza do promowania réwnoéci mez-

czyzn i kobiet oraz niedyskryminacji.

2 Jezeli chodzi o komitety monitorujace programy w zakresie EW'T, partneréw moga reprezentowaé organiza-
cje patronackie na szczeblu unijnym lub transnarodowym na rzecz programéw wspélpracy miedzyregionalnej
i transnarodowej. Panistwa czlonkowskie moga angazowaé partneréw w przygotowania komitetu monitoruja-
cego, w szczegdlnosci poprzez ich uczestnictwo w komitetach koordynacyjnych na szczeblu krajowym zorgani-

zowanych w uczestniczacych paristwach czlonkowskich.
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Artykut 11

Regulamin komitetu monitorujacego

Przy formulowaniu regulaminu komitety monitorujace uwzgledniaja nast¢pujace elementy:
(a) prawa glosu czfonkéw;

(b)  czas na zawiadomienie o posiedzeniach i przekazywanie dokumentéw, keéry zasadniczo nie moze byé

krétszy niz 10 dni roboczych;

() ustalenia dotyczace publikacji i dostgpnosci dokumentéw przygotowawcezych zlozonych do komite-

tOw monitoruj qcych;
(d)  procedure przyjecia, publikacji i udostgpnienia protokotu;
(e) rozwigzania dotyczace ustanawiania i dzialari grup roboczych w ramach komitetéw monitorujacych;

(f)  przepisy dotyczace konfliktu intereséw partneréw zaangazowanych w monitorowanie, ewaluacje

i nabér wnioskéws;

( g) warunki, zasadyi rozwiazania w zakresie prchiséw dotyczqcych rcfundacji, mozliwoéci budowania

potencjatu i korzystania z pomocy technicznej.

ROZDZIALV
Gl6éwne zasady i dobre prakeyki dotyczace zaangazowania whasciwych partneréw w przygotowanie naboréw

wnioskéw, sprawozdan z postepéw oraz w odniesieniu do monitorowania i ewaluacji programéw

Artykut 12

Obowiazki zwigzane z ochrong danych, poufnoscig i konfliktem intereséw

Paristwa cztonkowskie zapewniaja, aby partnerzy zaangazowani w przygotowanie naboréw wnioskéw, sprawozdan
z postgp6éw oraz w monitorowanie i ewaluacje programéw byli §wiadomi swoich obowiazkéw zwigzanych z ochrona

danych, poufnoscia i konfliktem intereséw.

Artykul 13

Zaangazowanie wladciwych partnerdw w przygotowanie naboréw wnioskéw

Przy angazowaniu wlasciwych partneréw w przygotowanie naboréw wnioskéw lub w ich oceng instytucje zarzadzajace

podejmuja odpowiednie $rodki w celu uniknigcia ewentualnego konfliktu intereséw.

Artykul 14

Zaangazowanic wladciwych partnerdw w przygotowanie sprawozdari z postepow

Paristwa cztonkowskie angazuja wlasciwych partneréw w przygotowanie sprawozdan z postepéw we wdrazaniu umowy

partnerstwa, o ktérych mowa w art. 52 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, szczegélnie w zakresie oceny roli partneréw
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we wdrazaniu umowy partnerstwa oraz przegladu opinii wyrazonych przez partneréw podczas konsultacji, w tym w sto-

sownych przypadkach opisu sposobu, w jaki uwzgledniono opinie partnerdw.

Artykul 15

Zaangazowanie wlasciwych partneréw w monitorowanie programéw

Instytucje zarzadzajace angazuja partneréw w ramach komitetéw monitorujacych i ich grup roboczych w ewaluacje

wykonania programu, w tym we wnioski z przegladu wynikéw, a takze w przygotowanie rocznych sprawozdan z wdraza-

nia programéw.
Artykul 16
Zaangazowanice wlasciwych partneréw w ewaluacje programéw
1. Instytucje zarzadzajace angazuja wlasciwych partneréw w ewaluacje programéw w ramach komitetéw moni-

torujacych oraz w stosownych przypadkach w ramach szczegélnych grup roboczych utworzonych do tego celu

przez komitety monitorujace.

2. Instytucje zarzadzajace programami Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego
Funduszu Spofecznego (EFS) i Funduszu Spéjnosci przeprowadzaja konsultacje z partnerami dotyczace spra-
wozdan zawierajacych podsumowanie wynikéw ewaluacji przeprowadzonych podczas okresu programowania
zgodnie z art. 114 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

ROZDZIAL VI
Orientacyjne obszary, tematy i dobre praktyki w zakresie korzystania z EFSI w celu wzmacniania zdolno$ci

instytucjonalnych wlasciwych partneréw oraz roli komisji w rozpowszechnianiu dobrych praktyk

Artykut 17

Wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych wiasciwych partneréw

1. Instytucja zarzadzajaca analizuje konieczno$¢ skorzystania z pomocy technicznej w celu udzielenia wsparcia na
rzecz wzmocnienia zdolnosci instytucjonalnych partneréw, w szczegélnosci niewielkich wladz lokalnych, part-
neréw gospodarczych i spolecznych oraz organizacji pozarzadowych, aby umozliwi¢ im skuteczne uczestnictwo

w przygotowaniu, wdroazaniu, monitorowaniu i ewaluacji programéw.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, moze mie¢ miedzy innymi forme specjalnych warsztatéw, sesji szkolenio-
wych, struktur koordynacyjnych i sieciowych lub forme wkladu w koszty udziatu w spotkaniach zwiazanych

z przygotowaniem, wdrazaniem, monitorowaniem i ewaluacja programéw.

3. W odniesieniu do programéw rozwoju obszaréw wicjskich wsparcia, o ktérym mowa w ust. 1, mozna udzie-
la¢ za posrednictwem krajowej sieci obszaréw wicjskich ustanowionej zgodnie z art. 54 rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013.

4. W odniesieniu do programéw EFS instytucje zarzadzajace w regionach stabiej rozwinigtych lub regionach przej-
$ciowych badz w panstwach czlonkowskich kwalifikujacych si¢ do wsparcia z Funduszu Spdjnosci zapewniaja,
aby w zaleznosci od potrzeby na dziatania na rzecz budowania potencjatu partneréw spolecznych i organizacji

pozarzadowych zaangazowanych w dane programy przydzielane byly odpowiednie zasoby EFS.
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5. W odniesieniu do europejskicj wspolpracy terytorialnej wsparcie na podstawie ust. 1 i 2 moze réwniez obejmo-
wa¢ wsparcie dla partneréw na rzecz wzmocnienia ich zdolnosci instytucjonalnych do uczestnictwa w dziala-

niach w zakresie wspotpracy migdzynarodowe;.

Artykul 18

Rola Komisji w rozpowszechnianiu dobrych prakeyk

1. Komisja ustanawia mechanizm wspdtpracy zwany europejska wspdlnota prakeykéw ds. partnerstwa, keéry jest
wsp6lny dla EFSI oraz otwarty dla zainteresowanych panstw czlonkowskich, instytucji zarzadzajacych i organi-

zacji reprezentujacych partnerdéw na szczeblu unijnym.

Europejska wspdlnota prakeykéw ds. partnerstwa utatwia wymiane doswiadczen, budowanie potencjatu oraz rozpo-

wszechnianie stosownych wynikéw.
2. Komisja udostgpnia przyktadowe dobre prakeyki w zakresie organizacji partnerstwa.

3. Wymiana doswiadczen w identyfikacji, przekazywaniu i rozpowszechnianiu dobrej prakeyki i innowacyjnych
podejs¢ w zwiazku z wdrazaniem programoéw i dziatan w zakresie wspétpracy migdzyregionalnej na mocy art. 2
pke 3 lit. ¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013(® obejmuje doswiadczenia

w zakresie partnerstwa w programach EWT.

ROZDZIAL VII

Przepisy koficowe

Artykul 19

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-

pejskic].
Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich paristwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 7 stycznia 2014 r.

W imieniu Komisji

Przewodniczgcy
José Manuel BARROSO

(6)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie przepiséw szczegdtowych dotyczacych
wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu ,Europejska wspotpraca terytorialna” (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 259).
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3. NAJLEPSZE PRAKTYKI W ZAKRESIE
WDRAZANIA ZASADY PARTNERSTWA
W PROGRAMACH WYKORZYSTUJACYCH
EUROPEJSKIE FUNDUSZE
STRUKTURALNE | INWESTYCYJNE

Dobre praktyki w zakresie
przejrzystych procedur, ktére majg
byc stosowane w celu okreslenia
witasciwych partnerow

W Rumunii w celu przygotowania okresu 2007-2013 insty-
tucji zarzadzajacej EFS powierzono przeprowadzenie analizy
kontekstowe] przed przystapieniem kraju do UE. Analiza ta
stata sie kluczowym dokumentem programowym narodowych
strategicznych ram odniesienia (NSRF) oraz programoéw ope-
racyjnych. Oprocz potrzeby wspoétpracy na zasadzie partner-
stwa z najbardziej odpowiednimi podmiotami politycznymi
W procesie programowania na poziomie krajowym, ustalono
takze, ze bezwzglednie potrzebne sg mechanizmy partner-
stwa na szczeblu regionalnym i lokalnym w celu zwiekszenia
wptywu na procesy decyzyjne i proces wdrazania. Przeprowa-
dzona zostata analiza zatrudnienia i wtgczenia spotecznego
w kazdym regionie, w ktarej wykorzystano spotkania i dyskusje
z wiasciwymi podmiotami na szczeblu regionalnym i okrego-
wym. Dla przyktadu w regionie pétnocno-wschodnim w proce-
sie uczestniczyto ponad 200 podmiotow .

Na Wegrzech w celu przygotowania okresu 2007-2013
metodyke przeprowadzania konsultacji spotecznych w sprawie
narodowych strategicznych ram odniesienia opracowano zgod-
nie z zaleceniami organizacji spoteczenstwa obywatelskiego.
Okoto 4000 organizacji partnerskich (w tym zwigzki zawo-
dowe, grupy intereséw pracownikéw i organizacje pozarzado

we, przedstawiciele biznesu, szkolnictwa i nauki) zaproszono

(7) Przewodnik wspolnoty stuzacej wymianie doswiadczen
w zakresie partnerstwa w ramach EFS: W jaki sposob
wspierajg partnerstwo organy zarzadzajace EFS i organy
posredniczace”, 2011.

do wypowiedzenia sie na temat ukierunkowania narodowych
strategicznych ram odniesienia i programow operacyjnych.
Takze ogot spoteczenstwa miat mozliwos¢ dostepu do naro-
dowych strategicznych ram odniesienia i programow operacyj-
nych oraz komentowania ich za posrednictwem odpowiedniej
strony internetowej. W celu omdwienia projektow zorganizo-
wane zostaty warsztaty z udziatem odpowiednich specjalistow,
partnerow spotecznych i przedstawicieli ministerstw®.

Dobre praktyki w zakresie
zaangazowania poszczegolnych
kategorii partnerow

W przygotowywanie umowy
partnerstwa i programow,
dostarczania informacji o ich
zaangazowaniu, a takze o réznych
etapach realizacji

W Zjednoczonym Krélestwie w latach 2007-2013 part-
nerzy byli juz zaangazowani w konsultacje na roznych eta-
pach cyklu programowania. Na nowy okres programowania
2014-2020

wytyczne dotyczace strategii inwestycyjnych Unii Europej-

rzad Zjednoczonego Krélestwa opublikowat

skiej w celu wyjasnienia roli, do ktdrej wypetnienia partnerzy
zostang zaproszeni, wsparcia, ktore bedzie dla nich dostepne,
a takze harmonogramu realizacji.

(8) Przewodnik wspdlnoty stuzacej wymianie doswiadczen
w zakresie partnerstwa w ramach EFS: W jaki sposob
wspieraja partnerstwo organy zarzadzajace EFS i organy
posredniczace”, 2011.
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Na totwie w celu przygotowania okresu 2014-2020 przepro-

wadzono szeroko zakrojony i przejrzysty proces udziatu spote-
czenstwa, prowadzony wokét krajowego planu rozwoju. Odbyty
sie spotkania informacyjne na temat partnerstwa w ramach
programowania. Ponadto mozliwe byto wypowiedzenie sie
W sprawie negocjacji pomiedzy przedstawicielami panstw
cztonkowskich i Komisjg Europejskg oraz zorganizowano
kolejne spotkanie w celu omdwienia uwag ze strony partneréw
spotecznych, ktore odbyto sie w ministerstwie finanséw.

Na nowy okres programowania 2014-2020 we Francji
Instance Nationale de Préparation de ['’Accord de Partena-
riat rozpoczeta oficjalne publiczne konsultacje poprzedzajace
sporzadzenie francuskiej umowy partnerstwa. Okoto 80 orga-
nizacji (reprezentujacych panstwo, wtadze lokalne, partnerow
spotecznych, spoteczenstwo obywatelskie i podmioty gospo-
darcze) wzieto udziat w warsztatach tematycznych w marcu
i kwietniu 2013 r. w celu wsparcia pracy nad umowa. Part-
nerstwo krajowe, sktadajgce sie z 300 organizacji reprezen-
tujacych rézne zainteresowane strony, zostato zaproszone do
przesytania pisemnych uwag do dokumentu konsultacyjnego
sporzadzonego przez DATAR (Délégation interministérielle
a laménagement du territoire et a lattractivité régionale).

Dobre praktyki w zakresie zasad
cztonkostwa oraz wewnetrznych
procedur dla komitetow
monitorujacych

W Republice Czeskiej na okres programowania 2007-2013
wszystkie odnosne czeskie organizacje byty w stanie wyzna-
czy¢ swoich przedstawicieli do komitetow monitorujgcych.
Kazde powotanie wymagato zyciorysu i listu motywacyjnego
i zostato przestane do krajowego podmiotu koordynujacego,
ktory zajmuije sie koordynacjg organizacji pozarzadowych, rza-
dowej rady ds. organizacji pozarzadowych nienastawionych na
zysk. Komitet odpowiedzialny za sprawy europejskie w ramach
Rady potwierdzit powotanie cztonkéw komitetéw monitoruja-
cych.

W Meklemburgii-Pomorzu Przednim, Niemcy, na okres
programowania 2007-2013, komitet monitorujacy odpowiada
za wszystkie fundusze UE. W jego sktad wchodzg przedsta-
wiciele wysokiego szczebla z sektora prywatnego (np. zwiazki
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zawodowe, pracodawcy, mate przedsiebiorstwa, izby, rolnicy,
stowarzyszenia ochrony srodowiska i opieki spotecznej). Komi-
tet obraduje czesto, od pieciu do szesciu razy w roku. Komitet
monitorujacy ma rzeczywisty wptyw na podejmowanie decyzji
dotyczacych proponowanych projektéw, a partnerzy zaréwno
publiczni, jak i prywatni majg takg sama liczbe gtosow. System
oparty na uczestnictwie obejmuje réwniez grupy robocze i inne
organy konsultacyjne.

W Danii decyzje komitetu monitorujacego program rozwoju
obszarow wiejskich na lata 2007-2013 sg zawsze podejmo-
wane na zasadzie konsensusu. Gtosowanie w praktyce nie

odbywa sie.

Dobre praktyki w zakresie wtaczania
partnerdow w przygotowanie
zaproszen do sktadania wnioskdw,
sprawozdan z postepdw realizacji,
monitorowania i oceny programow

W okresie programowania 2007-2013 w Grecji Krajowa Kon-
federacja 0Osob Niepetnosprawnych, jako cztonek z prawem
gtosu w komitetach monitorujacych, sprawdzata wtasciwe
wdrozenie kryteriow dostepnosci we wszystkich ogtoszeniach,
zaproszeniach do sktadania ofert itd. Kryteria te nie byty wig-
zace dla przyjmowania wnioskéw o pomoc z funduszy struk-
turalnych.

W Polsce dziata grupa robocza ds. spoteczenstwa obywatel-
skiego przy Komitecie Koordynacyjnym Narodowe Strategiczne
Ramy Odniesienia, ktéry formutuje opinie i zalecenia w celu
wdrozenia polityk horyzontalnych, monitorowania dostosowa-
nia programow operacyjnych ze strategig rozwoju kraju, moni-
torowania zarzadzania i systeméw kontroli dla programdéw
operacyjnych, monitorowania uwzgledniania zagadnien zwig-
zanych z picig oraz zasad zréwnowazonego rozwoju W progra-
mach operacyjnych.

W Portugalii komitet monitorujacy powotany na potrzeby pro-
gramowania w okresie 2007-2013 ma mozliwos¢ wyrazania
swojej opinii na temat sprawozdan z oceny, ktdre omawia sie
na jego posiedzeniach. Ponadto rézni partnerzy wnoszg znaczny
wktad w plan dziatania, ktéry sporzadzono w celu wdrozenia

zalecen sformutowanych w sprawozdaniach z oceny.
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Dobre praktyki w zakresie
wzmocnienia zdolnosci
instytucjonalnych partnerow

W potudniowych Wtoszech ustanowiono struktury wsparcia
finansowane w ramach pomocy technicznej w celu zwieksze-
nia zaangazowania partneréw gospodarczych i spotecznych
na rzecz programéw regionalnych i sektorowych. Partnerzy
gospodarczy i spoteczni stworzyli takze udany projekt pomocy
technicznej i zarzadzali nim w okresie 2000-2006. Projekt ten
byt finansowany ze srodkdw EFRR i koncentrowat sie na popra-
wie ich znajomosci programdw rozwojowych i wzmacnianiu ich

zdolnosci do wspétudziatu.

Na potrzeby programu operacyjnego na lata 2007-2013
dla pétnocno-zachodniej Anglii grupa techniczna EFRR
w Liverpoolu jest wspierana przez dwoch pracownikéw lokal-
nych zatrudnionych ze srodkow na pomoc techniczng oraz
przez instytucje zarzadzajaca, ktéra dostarcza informacji doty-
czacych zarzadzania w odniesieniu do programu operacyjnego
(wydatki, realizacja itp.). Personel ten uczestniczy w posiedze-
niach grupy technicznej w charakterze doradcéw.

W Polsce krajowa sie¢ tematyczna ds. partnerstwa zostata
utworzona w czerwcu 2010 r. celem wspierania cztonkow komi-
tetéw monitorujacych. Ma zwiekszy¢ efektywnosc ich dziatan
i wyeliminowac¢ problemy z wdrazaniem funduszy struktural-
nych. Sie¢ ma poparcie Ministerstwa Rozwoju Regionalnego.
Koszty sieci pokrywa sie z programu operacyjnego w zakresie
pomocy technicznej 2007-2013. Sie¢ organizuje coroczng
konferencje krajowg i posiedzenia na szczeblu regionalnym.
Przeprowadza analizy, dzieli sie wiedza wykorzystujaca ana-
lizy tematyczne, przeprowadza konkursy dla komitetu moni-
torujgcego dotyczace dobrych praktyk w zakresie partnerstwa
i organizuje dziatalnos¢ edukacyjng. Umozliwia horyzontalng
wymiane informacji z wykorzystaniem bazy wiedzy, zarzadza-

nej przez Ministerstwo Rozwoju Regionalnego.

W Portugalii konfederacja przemystu portugalskiego zreali-
zowata projekt zgodnie z programem operacyjnym ,Potencjat

ludzki” finansowanym przez EFS na lata 2007-2013. Ma
to na celu poprawe mozliwosci dialogu spotecznego, ujed-
nolicenie i rozszerzenie reprezentatywnosci  sektorowej
i regionalnej, a takze zintensyfikowania dziatan na szczeblu
miedzynarodowym. Jest przede wszystkim skierowana na
strukture i cztonkéw stowarzyszonych konfederacji, w tym sek-
torowe, wielosektorowe i regionalne stowarzyszenia, a takze

izby handlowe i przemystowe.

Dobre praktyki w zakresie oceny
wdrazania partnerstwa przez panstwa
cztonkowskie i jego wartosci dodanej

Po okresie programowania 2007-2013 w Zjednoczonym
Krélestwie rada miasta Birmingham, lokalne partnerstwo
Birmingham i Solihull na rzecz przedsiebiorczosci zamierzajg
przedstawi¢ sprawozdanie dla rzadu Zjednoczonego Krole-
stwa, ktore bedzie zawiera¢ zalecenia co do tego, jak wdrozyc
nowe partnerstwo i zasady zarzadzania do funduszy struktu-
ralnych UE w sposob bardziej efektywny.

Rola Komisji w rozpowszechnianiu
dobrych praktyk

W okresie 2007-2013 Wspélnota praktykéw ds. part-
nerstwa finansowana z EFS byta siecig organdéw zarzadza-
jacych EFS i instytucji posredniczacych z dziewieciu panstw
cztonkowskich. Siec ta intensywnie wymienia doswiadczenia
na temat réznych sposobdw wdrazania partnerstwa przy uzy-
ciu metody przegladu zwanej metoda ,krytycznych przyja-
ciot’, ze szczegdlnym uwzglednieniem proceséw zarzadzania
i dziatan. Wspolnota praktykéw ds. partnerstwa byta wspot-
finansowana ze srodkéw na pomoc techniczng z inicjatywy
Komisji. Sie¢ opracowata kilka sprawozdan zawierajacych
kluczowe wnioski, prowadzita portal internetowy zawierajacy
baze danych dotyczacych doswiadczen zwigzanych z part-
nerstwem i opublikowata na poczatku 2012 r. podrecznik
dotyczacy partnerstwa.
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Partnerstwo, ktare jest jedng z gtownych zasad zarzgdzania funduszami Unii Europejskiej, 0znacza scistg wspotprace
miedzy instytucjami publicznymi na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym w panstwach cztonkowskich oraz
Z partnerami spotecznymi, organizacjami pozarzadowymi i innymi wtasciwymi zainteresowanymi stronami. Mimo
tego, ze zasada partnerstwa stanowi integralng czesc polityki spdjnosci, informacje zwrotne od zainteresowanych
stron wskazujg, iz jej wdrozenie w poszczegolnych krajach UE bardzo sie rozni. W europejskim kodeksie postepowania
w zakresie partnerstwa ustanowiono wspolny zestaw standardow majgcych usprawnic¢ konsultacje z partnerami,
zwiekszyc ich udziat oraz poszerzy¢ dialog z nimi podczas programowania i wdrazania europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (EFSI). Kodeks postepowania ma zaciesni¢ wiezi miedzy panstwami cztonkowskimi
oraz partnerami projektow, aby utatwi¢ wymiane informacji, doswiadczen, rezultatow i dobrych praktyk w nowym
okresie programowania. Niniejsza publikacja jest dostepna w formie elektronicznej we wszystkich jezykach
urzedowych UE.

Dodatkowe informacje na temat EFS znajdujg sie pod adresem:
http://ec.europa.eu/esf

Mozesz pobrac nasze publikacje lub uzyskac nieodptatng subskrypcje pod adresem:
http://ec.europa.eu/social/publications

Aby miec¢ dostep do najnowszych wiadomosci dotyczacych Dyrekcji Generalnej ds. Zatrudnienia,
Spraw Spotecznych i Wtaczenia Spotecznego, nalezy zgtosic chec¢ otrzymywania nieodptatnego
biuletynu informacyjnego poswieconego portalowi Europa pod adresem:
http://ec.europa.eu/social/e-newsletter
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li https://www.facebook.com/socialeurope
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